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Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Arbeidsrechtbank Antwerpen (Belgicko)
19. jna 2018 - Jamina Hakelbracht, Tine Vandenbon, Instituut voor de Gelijkheid van Vrouwen en
Mannen/WTG Retail BVBA

(Vec C-404/18)
(2018/C 311/07)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Arbeidsrechtbank Antwerpen

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobcovia: Jamina Hakelbracht, Tine Vandenbon, Instituut voor de Gelijkheid van Vrouwen en Mannen

Zalovand: WTG Retail BVBA

Prejudicidlna otdzka

Mé sa privo Unie, a osobitne clinok 24 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/54/ES (") z 5. jila 2006
o vykondvani zdsady rovnosti prilezitosti a rovnakého zaobchddzania s muzmi a Zenami vo veciach zamestnanosti
a povolania, vykladat v tom zmysle, Ze mu odporuje vnutro$titna pravna dprava, ktord zaruCuje ochranu osob
vystupujacich v postaveni svedkov pred represaliami len tej osobe, ktord v rdmci preskiimavania staznosti v podpisanom
a datovanom dokumente oboznami so skutkovym stavom, ktory sama videla alebo pocula a ktory sa tyka situacie, ktora je
predmetom staznosti, osobu, u ktorej sa staznost poddva, alebo osobu, ktord vystupuje na stiide ako svedok?

(") U.v.EUL 204, 2006, s. 23.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal FGvirosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birésdg
(Madarsko) 20. jana 2018 — PG/Bevandorldsi és Menekiiltiigyi Hivatal

(Vec C-406/18)
(2018/C 311/08)

Jazyk konania: madarcina

Vniitrostitny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Févarosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg

Ucastnici konania pred vnitrostitnym siidom

Zalobca: PG

Zalovand: Bevandorldsi és Menekiiltiigyi Hivatal

Prejudiciilne otizky

1. M4 sa ¢ldnok 47 Charty zdkladnych prdv Eurdpskej tinie a ¢ldnok 31 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/32/
EU (,smernica o konani“) () vzhladom na ¢lanky 6 a 13 Eurépskeho dohovoru o ludskych pravach vykladat v tom
zmysle, Ze je mozné, aby clensky $tat zaru¢il G¢innd sidnu ochranu tiez v pripade, ak jeho stidne orgdny nemozu zmenit
rozhodnutia vydané v azylovych veciach, ale mo6zu ich len zrusit a nariadit nové konanie?
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2. M4 sa cldnok 47 Charty zdkladnych prdv Eurépskej tnie a ¢ldnok 31 smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady 2013/32/
EU (,smernica o konani“) vzhladom na clanky 6 a 13 Eurépskeho dohovoru o [udskych pravach Vykladat v tom zmysle,
Ze je v stlade [s touto pravnou tGpravou] pravna tprava ¢lenského $titu, ktora stanovuje povinnd a jednotnd lehotu 60
dni na sidne konania o azyle, bez ohladu na akékolvek individudlne okolnosti a bez zohladnenia osobitosti veci
a pripadnych tazkosti s dokazovanim?

(')  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/32/EU z 26. jiina 2013 o spolo¢njch konaniach o poskytovani a odnimani
medzinirodnej ochrany (U. v. EU L 180, 2013, s. 60).

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunale Amministrativo Regionale per il
Lazio (Taliansko) 22. jiina 2018 - Iccrea Banca SpA Istituto Centrale del Credito Cooperativo/Banca
d’Ttalia

(Vec C-414/18)
(2018/C 311/09)

Jazyk konania: taliancina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobkyfia: Iccrea Banca SpA Istituto Centrale del Credito Cooperativo

Zalovand: Banca d'Italia

Prejudicidlna otdzka

Brani na ucely vypoctu prlspevkov podla ¢l. 103 ods. 2 smernice 2014/ 59 () ¢ldnok 5 odsek 1, najmd
pismend a) a f) nariadenia 2015/63 (%) Vykladany v zmysle zdsad, ktoré mozno ndjst v uvedenom prameni prava,
v smernici 2014/59, v nariadeni 2014/806 (*) a v ¢l. 120 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie a na zdklade zdkladnych
zdsad rovnosti zaobchddzania, zdkazu diskrimindcie a proporcionality podla ¢l. 21 Charta zdkladnych prav Eur6pskej tnie
a zdsady zdkazu dvojitého vyberania prispevkov, uplatneniu stanoveného systému zdvizkov v rdmci skupiny aj v pripade
,de facto“ zoskupenia, resp. kazdopddne v pripade prepojenosti existujicej medzi intitticiou a dal§imi bankami rovnakého
systému? Moze sa naopak, stdle v zmysle vysSie uvedenych zdsad priaznivejSie zaobchddzanie vyhradené pre podporné
zavazky uvedené v ¢lanku 5, analogicky uplatnif aj na zdvizky banky tzv. ,druhého stupna“ vo¢i dalsim bankdm
(druzstevného tverového) systému alebo vedie kazdopddne tdto vlastnost institdcie konkrétne posobiacej ako centrdlna
institticia prepojenej a integrovanej skupiny malych bank a tiez v rdmci vztahov s ECB a finanénym trhom podla platnych
predpisov k urcitej Gprave finanénych ddajov pri ich predloZeni ndrodnym orgdnom pre rieSenie krizovych situdcif
organom Spolocenstva a uréeni prispevkov, ktoré je instittcia povinnd uhradit do fondu na rieSenie krizovych situdcif, a to
na zaklade skuto¢nych zavazkov a konkrétneho rizikového profilu?

(')  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/63 z 21. oktébra 2014 , ktorym sa dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/59/EU, pokial ide o prispevky ex ante do mechanizmov financovania riesenia krizovych situdcif (U. v. EU L 11, 2015, s. 44).

()  Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. mdja 2014 , ktorou sa stanovuje rdmec pre ozdravenie a rieSenie
krizovych situdcii tverovych institicii a investicnych spolocnosti a ktorou sa meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24JES, 2002/47[ES, 2004|25[ES, 2005/56[ES, 2007/36/ES, 2011/35[EU, 2012/30/EU
a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 Text s vyznamom pre EHP
(U.v. EU L 173, 5. 190).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/ 2014 z 15. jala 2014 , ktorym sa stanovuju jednotné pravidld a Jednotny
postup rieSenia krlzovych situdcif uverovych intittcif a urc1tych 1nvest1cnych spolocnostl v ramci Jednotneho mechanizmu riesenia
krizovych situdcif a jednotného fondu na riesenie krizovych situacif a ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 1093/2010 (U. v. EU L 225,
s. 1).



